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See the notice on TED website

521500-2026 - Mise en concurrence
Bulgarie – Services d'abattage d'arbres – Почистване на сервитути на ВЕЛ ВН, обслужвани от 
УМЕР Стара Загора
OJ S 143/2026 28/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: МРЕЖОВИ ЕКСПЛОАТАЦИОНЕН РАЙОН - СТАРА ЗАГОРА
Adresse électronique: d.gospodinova@sz.eso.bg
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Почистване на сервитути на ВЕЛ ВН, обслужвани от УМЕР Стара Загора
Description: В изпълнение на обществената поръчка ще се извършват услуги по 
почистване/ възстановяване на сервитутните зони, засягащи поземлени имоти в горски 
и извън горски територии (урбанизирани, земеделски, защитени, нарушени територии за 
възстановяване) на електропроводи 110; 220 и 400 kV, обслужвани от ЕСО ЕАД, 
Управление Мрежови експлоатационен район Стара Загора (УМЕР Стара Загора), част 
от преносната мрежа на Р България. Предвидени са за извършване следните основни 
дейности: - отстраняване на дървета, храсти и клони в сервитутните зони върху 
поземлени имоти в горски територии, представляващи просеки; - отстраняване и 
подкастряне на единични дървета, храсти и клони в сервитутните зони върху поземлени 
имоти извън горски територии; - изнасяне на отсечената дървесна маса в лявата и/или 
дясна граница на сервитутната зона, така че ивицата между крайните проводници да 
бъде освободена. Трасетата на електропроводите предвидени за почистване 
преминават през различни категории територии, в т.ч. планински или пресечен терен, до 
част от които липсват пътища, и достъпа с механизация е затруднен. Почистването на 
сервитутите (просеките) се налага във връзка с изискванията Наредба №9 за 
техническа експлоатация на електрически централи и мрежи (НТЕЕЦМ), Наредба №3 за 
устройство на електрическите уредби и електропроводните линии(НУЕУЕЛ, Наредба № 
16 от 2004 г. за сервитутите на енергийните обекти, Закон за горите – Чл.67 и Чл.139, ал.
1, Наредба №8 за сечите и горите, Наредба №1/ 30.01.2012г. за контрола и опазването 
на горските територии, Наредба №8/ 11.05.2012г. за условията и реда за защита на 
горските територии от пожари, Правилника за безопасност и здраве при работа в 
електрически уредби на електрически и топлофикационни централи и по електрически 
мрежи (ПБЗРЕУЕТЦЕМ), както и действащите други нормативни и поднормативни 
актове. Почистването/възстановяването на просеките се извършва чрез премахването 
на дървета, храсти и издънки и изнасяне на отсечените дървета, клони, храсти, издънки, 
вършина, отпад, сухата дървесна маса и неизползваема дървесина. Сечта се извършва, 
съгласно изискванията на Закон за горите и другите подзаконови нормативни документи.
Identifiant de la procédure: 4ab7eb6d-7c49-4a4a-986a-c65d89bba244
Identifiant interne: 585374

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/521500-2026
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Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Стара Загора (BG344)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Място на изпълнение са въздушни електропроводни линии 
на територията на област Стара Загора. Във всяка конкретна заявка ще бъде посочено 
местоположението на въздушната ел. линия.

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Сливен (BG342)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Място на изпълнение са въздушни електропроводни линии 
на територията на област Сливен. Във всяка конкретна заявка ще бъде посочено 
местоположението на въздушната ел. линия.

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 120 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл.108а от 
Наказателния кодекс (в редакциите преди 31.01.2026 г.), съответно по чл. 114а -114т от 
Наказателния кодекс (нов., ДВ, бр. 61 от 2025 г., в сила от 31.01.2026 г.) съгласно чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)



521500-2026 Page 3/13

Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Кандидатът или 
участникът има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-
осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината 
по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични 
задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
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сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; с наложена санкция 
по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане 
на обществени поръчки; обстоятелство по чл.101, ал.11 във връзка с пар. 2, т. 45 от ДР 
на ЗОП (чл. 107, т.4 от ЗОП); обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (обн. в ДВ бр.51 от 05.06.26 г.).

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Почистване на сервитути на ВЕЛ ВН, обслужвани от УМЕР Стара Загора
Description: В изпълнение на обществената поръчка ще се извършват услуги по 
почистване/ възстановяване на сервитутните зони, засягащи поземлени имоти в горски 
и извън горски територии (урбанизирани, земеделски, защитени, нарушени територии за 
възстановяване) на електропроводи 110; 220 и 400 kV, обслужвани от ЕСО ЕАД, 
Управление Мрежови експлоатационен район Стара Загора (УМЕР Стара Загора), част 
от преносната мрежа на Р България. Предвидени са за извършване следните основни 
дейности: - отстраняване на дървета, храсти и клони в сервитутните зони върху 
поземлени имоти в горски територии, представляващи просеки; - отстраняване и 
подкастряне на единични дървета, храсти и клони в сервитутните зони върху поземлени 
имоти извън горски територии; - изнасяне на отсечената дървесна маса в лявата и/или 
дясна граница на сервитутната зона, така че ивицата между крайните проводници да 
бъде освободена. Трасетата на електропроводите предвидени за почистване 
преминават през различни категории територии, в т.ч. планински или пресечен терен, до 
част от които липсват пътища, и достъпа с механизация е затруднен. Почистването на 
сервитутите (просеките) се налага във връзка с изискванията Наредба №9 за 
техническа експлоатация на електрически централи и мрежи (НТЕЕЦМ), Наредба №3 за 
устройство на електрическите уредби и електропроводните линии(НУЕУЕЛ, Наредба № 
16 от 2004 г. за сервитутите на енергийните обекти, Закон за горите – Чл.67 и Чл.139, ал.
1, Наредба №8 за сечите и горите, Наредба №1/ 30.01.2012г. за контрола и опазването 
на горските територии, Наредба №8/ 11.05.2012г. за условията и реда за защита на 
горските територии от пожари, Правилника за безопасност и здраве при работа в 
електрически уредби на електрически и топлофикационни централи и по електрически 
мрежи (ПБЗРЕУЕТЦЕМ), както и действащите други нормативни и поднормативни 
актове. Почистването/възстановяването на просеките се извършва чрез премахването 
на дървета, храсти и издънки и изнасяне на отсечените дървета, клони, храсти, издънки, 
вършина, отпад, сухата дървесна маса и неизползваема дървесина. Сечта се извършва, 
съгласно изискванията на Закон за горите и другите подзаконови нормативни документи.
Identifiant interne: 585374

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 77211400 Services d'abattage d'arbres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Стара Загора (BG344)
Pays: Bulgarie
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Informations complémentaires: Място на изпълнение са въздушни електропроводни линии 
на територията на област Стара Загора. Във всяка конкретна заявка ще бъде посочено 
местоположението на въздушната ел. линия.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Сливен (BG342)
Pays: Bulgarie
Informations complémentaires: Място на изпълнение са въздушни електропроводни линии 
на територията на област Сливен. Във всяка конкретна заявка ще бъде посочено 
местоположението на въздушната ел. линия.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 120 000,00 EUR

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Възложителят отстранява/не сключва договор с участник, 
за който се установи обстоятелство по чл. 54, ал.1 от ЗОП и по чл. 107 от ЗОП. При 
подписване на договора, Изпълнителя представя на Възложителя гаранция за 
изпълнение в размер на 7 % (седем процента) от прогнозната стойност на договора, без 
ДДС. За целите на определяне на гаранцията за изпълнение прогнозната стойност на 
договора се приема за равна на прогнозната стойност на обществената поръчка. 
Гаранция за изпълнение се представя в една от следните форми: 1. парична сума, 
внесена по банкова сметка на ЕСО ЕАД (Информация за банковите сметки на ЕСО ЕАД 
се намира на  „Публикувани документи“) или 2. https://app.eop.bg/buyer/2470
неотменяема и безусловно платима банкова гаранция в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ със 
срок на валидност до 30 (тридесет) дни след изтичане на срока на договора в 
съответствие с образеца на възложителя или 3. застраховка при условията на чл. 111, 
ал. 7 ЗОП в полза на възложителя, без самоучастие, която безусловно и неотменимо 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя със срок на 
валидност до 30 (тридесет) дни след изтичане на срока на договора както и документ, 
удостоверяващ, че премията по тази застраховка е платена напълно.

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées ne sont pas appliqués parce que 
le marché n’est pas destiné aux personnes physiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis

https://app.eop.bg/buyer/2470
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Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Участникът да е вписан в публичен регистър на 
Изпълнителната агенция по горите по чл. 241 от Закон за горите (ЗГ) за дейността 
„Добив на дървесина“ с вписано в удостоверението за регистрация лице, регистрирано 
за упражняване на лесовъдска практика за дейностите „Маркиране на насаждения, 
предвидени за сеч“ и „Планиране и организация на добива на дървесина“. Доказва се с 
представяне на заверени копия на удостоверенията за регистрация в публичния 
регистър на ИАГ на участника за дейността „Добив на дървесина“ и на лицето по чл. 
242, ал. 1, т. 1 от ЗГ, за дейностите по чл. 233, ал. 1, т. 2 и т. 4 от ЗГ. На етап подаване 
на офертата чуждестранните лица следва да притежават съответната професионална 
квалификация придобита в чужбина, съгласно националното им законодателство. Преди 
сключването на договора по отношение на същите следва да е налице признаване на 
съответната професионална квалификация съгласно Закона за признаване на 
професионални квалификации. При подаване на офертата участниците декларират 
съответствието си с критерия за подбор чрез попълване на информацията, изискана от 
възложителя, в съответния раздел в ЕЕДОП, представен в електронен вид. Съгласно чл.
67, ал.5 ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. Документите, с които се доказва 
съответствието с поставените критерии за подбор се представят от участника, 
определен за изпълнител, преди сключването на договора.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Участникът да е реализирал минимален общ оборот за 
последните три приключили финансови години в размер на 240 000,00 евро. Оборотът 
се изчислява на база годишните обороти за последните три приключили финансови 
години, или за по-кратък период, в зависимост от датата, на която участникът е 
създаден или е започнал дейността си. Съгласно § 2, т. 66 ДР от ЗОП "Годишен общ 
оборот" е сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за 
счетоводството. Изискването за оборот се доказва с представянето на един или няколко 
от следните документи по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП: - заверени копия на годишните 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен; - справка за 
общия оборот. Когато по основателна причина участникът не е в състояние да 
представи горепосочените документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който възложителят приеме за 
подходящ. При подаване на офертата участниците декларират съответствието си с 
критерия за подбор чрез попълване на информацията, изискана от възложителя, в 
съответния раздел в ЕЕДОП, представен в електронен вид. Съгласно чл.67, ал.5 ЗОП 
Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията за 
участие или офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. Документите, с които се доказва 
съответствието с поставения критерий за подбор се представят от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Участникът да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните обороти, за 



521500-2026 Page 7/13

последните три приключили финансови години в размер на 60 000 евро. Съгласно § 2, т. 
67 от ДР на ЗОП „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е сума, равна 
на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в 
обхвата на обществената поръчка. Изискването за оборот се доказва с представянето 
на един или няколко от следните документи по чл. 62, ал. 1, т. 3 и 4 от ЗОП: - заверени 
копия на годишните финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването 
им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен; - справка за оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката 
Информацията за „оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ обхваща 
последните три приключили финансови години. Информацията може да обхваща и по 
кратък период в зависимост от датата, на която кандидатът или участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Когато по основателна причина участникът не е в 
състояние да представи горепосочените документи, той може да докаже своето 
икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
възложителят приеме за подходящ. При подаване на офертата участниците декларират 
съответствието си с критерия за подбор чрез попълване на информацията, изискана от 
възложителя, в съответния раздел в ЕЕДОП, представен в електронен вид. Съгласно чл.
67, ал.5 ЗОП Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. Документите, с които се доказва 
съответствието с поставения критерий за подбор се представят от участника, определен 
за изпълнител, преди сключването на договора.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Участникът да е изпълнил за последните три години, 
считано от датата на подаване на офертата услуги с предмет идентичен или сходен* с 
предмета на поръчката. * Под услуги с предмет, сходен с предмета на поръчката се 
разбира: Услуга по премахване и почистване на храстова и дървесна растителност чрез 
ръчен и/или машинен способ на електропроводи средно и/или високо напрежение. 
Доказва се с представянето на списък на услугите, които са идентични или сходни с 
предмета на поръчката, изпълнени през последните три години от датата на подаване 
на офертата, с посочване на стойностите, датите и получателите (оригинал по образец). 
Към списъка се прилагат документи, които доказват извършената услуга (заверено от 
участника копие). При подаване на офертата участниците декларират съответствието си 
с критерия за подбор чрез попълване на информацията, изискана от възложителя, в 
съответния раздел в ЕЕДОП, представен в електронен вид. Съгласно чл.67, ал.5 ЗОП 
Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на заявленията за 
участие или офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката. Документите, с които се доказва 
съответствието с поставените критерии за подбор се представят от участника, 
определен за изпълнител, преди сключването на договора. Документите се представят 
и за подизпълнителите, ако има такива и е приложимо за тях, съгласно чл. 66, ал. 2 от 
ЗОП Минимално изискване: Участникът да е изпълнил за последните три години, 
считано от крайната дата на подаване на офертата най-малко една услуга с предмет 
идентичен или сходен* с предмета на поръчката.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critère de sélection: Участникът да разполага с персонал и/или ръководен 
състав с определена професионална компетентност и съответна квалификация, които 
ще изпълняват дейностите по предмета на поръчката, както следва: - не по-малко от 2 
(две) лица, притежаващи удостоверение, издадено от ИАГ с посочени серия и номер на 
контролна горска марка (КГМ), издадени по реда на Наредба № 1 за контрола и 
опазването на горските територии – за регистрирани минимум 1 (един) броя КГМ, за 
ограничаване на сервитутната ивица, съгласно изискванията на Закона за горите. 
Доказва се с представяне на заверено копие на удостоверението. На етап подаване на 
офертата чуждестранните лица следва да притежават съответната професионална 
квалификация придобита в чужбина, съгласно националното им законодателство. Преди 
сключването на договора по отношение на същите следва да е налице признаване на 
съответната професионална квалификация съгласно Закона за признаване на 
професионални квалификации. - не по-малко от 10 (десет) работника (наети по трудово 
правоотношение), притежаващи документ, доказващ правоспособност за работа с 
моторни триони и храсторези издадени по реда Наредба № 1 от 15 февруари 2019 г. за 
условията и реда за обучение на кандидатите за придобиване на правоспособност за 
работа със земеделска и горска техника и условията и реда за издаване на 
удостоверение за регистрация на учебни форми за тяхното обучение, както и валидни 
документи за минимум втора квалификационна група съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ; Доказва 
се с представяне на заверени копия на договори за трудово правоотношение и 
документ, доказващ правоспособност за работа с моторни триони и храсторези, както и 
документи доказващи придобитата кв. група по безопасност съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. 
На етап подаване на офертата чуждестранните лица следва да притежават съответната 
професионална квалификация придобита в чужбина, съгласно националното им 
законодателство. Преди сключването на договора по отношение на същите следва да е 
налице признаване на съответната професионална квалификация съгласно Закона за 
признаване на професионални квалификации. - не по-малко от 10 (десет) общи 
работника (наети по трудово правоотношение) за преместване и складиране на 
дървесината в лявата или дясна граница на сервитута; Доказва се с представяне на 
заверени копия на договори за трудово правоотношение. - не по-малко от 2 (две) лица, 
притежаващи валиден документ за пета квалификационна група, за организиране и 
изпълнение на дейностите, свързани с осигуряването на здравословни и безопасни 
условия на труд съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ и Правилата за здравословни и безопасни 
условия на труд в горските територии от 10.05.2019 г. на Министъра на земеделието и 
храните и горите; Доказва се с представяне на документ доказващи придобитата кв. 
група по безопасност съгласно ПБЗРЕУЕТЦЕМ. На етап подаване на офертата 
чуждестранните лица следва да притежават съответната професионална квалификация 
придобита в чужбина, съгласно националното им законодателство. Преди сключването 
на договора по отношение на същите следва да е налице признаване на съответната 
професионална квалификация съгласно Закона за признаване на професионални 
квалификации. - не по-малко от 2 (две) лица за оказване на първа долекарска помощ, 
притежаващо удостоверение за завършен обучителен курс по оказване на първа 
долекарска помощ, издадено от сертифициран орган - Български Червен кръст (БЧК), 
Националната организация за обучение по Първа долекарска помощ (НООПДП), както и 
частни обучителни центрове, или притежаващо медицинско образование (магистър по 
медицина, фелдшер, медицинска сестра). Доказва се с представяне на заверени копия 
на удостоверенията. На етап подаване на офертата чуждестранните лица следва да 
притежават съответната професионална квалификация придобита в чужбина, съгласно 
националното им законодателство. Преди сключването на договора по отношение на 
същите следва да е налице признаване на съответната професионална квалификация 
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съгласно Закона за признаване на професионални квалификации. Критерият за подбор 
се доказва с представянето на списък на лицата с определена професионална 
компетентност и съответна квалификация, които ще изпълняват дейностите по 
предмета на поръчката, с посочване на образование и професионална квалификация 
(оригинал по образец), както и документите, които доказват професионалната 
компетентност на лицата, съгласно изискванията на възложителя. При подаване на 
офертата участниците декларират съответствието си с критерия за подбор чрез 
попълване на информацията, изискана от възложителя, в съответния раздел в ЕЕДОП, 
представен в електронен вид. Съгласно чл.67, ал.5 ЗОП Възложителят може да изисква 
по всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите представяне 
на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. 
Документите, с които се доказва съответствието с поставения критерий за подбор се 
представят от участника, определен за изпълнител, преди сключването на договора. 
Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива и е 
приложимо за тях, съгласно чл. 66, ал. 2 от ЗОП.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Участникът да разполага с инструменти, съоръжения 
или техническо оборудване, както следва: - не по-малко от 5 (пет) броя 
високопроходима техника за достъп до трасето, включително и в места с пресечен или 
планински терен. Доказва се с представяне на копие на свидетелство за регистрация 
(талон) на МПС; - не по-малко от 10 (десет) броя бензиномоторни триони. Доказва се с 
представяне на копие на документ за регистрация на машината, издадено по реда на 
Закона за регистрация и контрол на земеделската и горската техника. За 
чуждестранните лица, съгласно законодателството в държавата, където са установени. - 
не по-малко от 5 (пет) броя храстореза. Доказва се с представяне на копие на документ 
(свидетелство) за регистрация на машината, издадено по реда на Закона за 
регистрация и контрол на земеделската и горската техника. За чуждестранните лица, 
съгласно законодателството в държавата, където са установени. - не по-малко от 2 (два) 
броя специализиран трактор за работа в горите. Доказва се с представяне на копие на 
документ (свидетелство) за регистрация на машината, издадено по реда на Закона за 
регистрация и контрол на земеделската и горската техника. За чуждестранните лица, 
съгласно законодателството в държавата, където са установени. - не по-малко от 2 (два) 
броя животинска сила (коне, катъри, мулета, магарета или др.) за извоз на добита 
дървесина до временен склад. Доказва се с представяне на копия на документа за 
идентификация (паспорт) на животинската сила, издаден от компетентните органи по 
реда на Закона за животновъдството и Закона за ветеринарномедицинската дейност. За 
чуждестранните лица, съгласно законодателството в държавата, където са установени. - 
не по-малко от 1 (един) булдозер. Доказва се с представяне на копие на документ 
(свидетелство) за регистрация на машината, издадено по реда на Закона за 
регистрация и контрол на земеделската и горската техника; За чуждестранните лица, 
съгласно законодателството в държавата, където са установени. - не по-малко от 2 (два) 
броя самоходен или прикачен мулчер. Доказва се с представяне на копие на документ 
за регистрация на машината, издадено по реда на Закона за регистрация и контрол на 
земеделската и горската техника. За чуждестранните лица, съгласно законодателството 
в държавата, където са установени. Критерият за подбор се доказва с представянето на 
списък на оборудването, което ще се използва за изпълнение на поръчката, както и 
документите (заверени копия), които доказват наличността му за изпълнение на 
поръчката, съгласно изискванията на възложителя. (оригинал по образец). При 



521500-2026 Page 10/13

подаване на офертата участниците декларират съответствието си с критерия за подбор 
чрез попълване на информацията, изискана от възложителя, в съответния раздел в 
ЕЕДОП, представен в електронен вид. Съгласно чл.67, ал.5 ЗОП Възложителят може да 
изисква по всяко време след отварянето на заявленията за участие или офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. Документите, с които се доказва съответствието с поставения критерий за 
подбор се представят от участника, определен за изпълнител, преди сключването на 
договора. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има 
такива и е приложимо за тях, съгласно чл. 66, ал. 2 от ЗОП.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Поръчката се възлага въз основа на икономически най-изгодна оферта по 
критерий за възлагане „най-ниска цена“.
Description: Комисията класира допуснатите оферти въз основа на посочената в 
ценовото предложение обща цена за целите на оценката в евро, без ДДС. Общата цена 
се използва само за класиране на офертите и се формира като сума от произведенията 
на прогнозните количества и съответните единични цени, предложени от участниците. 
Договорът ще се сключи по единични цени.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: bulgare
Adresse des documents de marché: https://app.eop.bg/today/585374
Canal de communication ad hoc: 
Nom: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.eop.bg/today/585374
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: bulgare
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe 
orientale
Durée de validité des offres: 6 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Lieu: В системата
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Съгласно условията, посочени в проекта на 
договор, част от документацията за обществената поръчка.
Facturation électronique: Autorisée
Arrangement financier: Поръчката е финансирана със собствени средства на 
възложителя. Условията и начинът на плащане са посочени в проекта на договор от 
документацията за участие в процедурата.

https://app.eop.bg/today/585374
https://app.eop.bg/today/585374
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Комисия за защита на конкуренцията
Description des délais d'introduction des procédures de recours: На основание чл.197, ал.1, 
т.1 ЗОП, решението подлежи на обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията 
в 10-дневен срок, считано от изтичане на срока по чл.100,ал.3 ЗОП.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: Национална Агенция за Приходите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution: Министерство на околната 
среда и водите
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution: 
Министерство на труда и социалната политика
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: МРЕЖОВИ ЕКСПЛОАТАЦИОНЕН РАЙОН - СТАРА ЗАГОРА
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: МРЕЖОВИ ЕКСПЛОАТАЦИОНЕН РАЙОН - СТАРА ЗАГОРА
Numéro d’enregistrement: 1752013040122
Adresse postale: ул. ОТЕЦ ПАИСИЙ № 89
Ville: гр. Стара Загора
Code postal: 6000
Subdivision pays (NUTS): Стара Загора (BG344)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Десислава Господинова
Adresse électronique: d.gospodinova@sz.eso.bg
Téléphone: +359 042619710
Adresse internet: https://www.eso.bg
Profil de l’acheteur: https://app.eop.bg/buyer/5629
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Комисия за защита на конкуренцията
Numéro d’enregistrement: 000698612
Adresse postale: бул. Витоша № 18
Ville: София
Code postal: 1000

mailto:d.gospodinova@sz.eso.bg
https://www.eso.bg
https://app.eop.bg/buyer/5629
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Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Point de contact: Комисия за защита на конкуренцията
Adresse électronique: delovodstvo@cpc.bg
Téléphone: +359 29356113
Télécopieur: +359 29807315
Adresse internet: http://www.cpc.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Национална Агенция за Приходите
Numéro d’enregistrement: 131063188
Adresse postale: бул. „Дондуков” 52
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: infocenter@nra.bg
Téléphone: 0700 18 700
Adresse internet: https://nra.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Министерство на околната среда и водите
Numéro d’enregistrement: 000697371
Adresse postale: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Ville: София
Code postal: 1000
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: edno_gishe@moew.government.bg
Téléphone: +359 29406000
Adresse internet: https://www.moew.government.bg/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection de l’environnement, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0005
Nom officiel: Министерство на труда и социалната политика
Numéro d’enregistrement: 000695395
Adresse postale: ул. „Триадица“ 2
Ville: София
Code postal: 1051
Subdivision pays (NUTS): София (столица) (BG411)
Pays: Bulgarie
Adresse électronique: e-uslugi@mlsp.goverment.bg
Téléphone: +359 28119443

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
mailto:e-uslugi@mlsp.goverment.bg
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Adresse internet: https://www.mlsp.government.bg
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
protection du travail et de conditions de travail, est applicable au lieu d'exécution

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: fc4c141d-accc-4bf7-985d-80f282b2e5bc  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 27/07/2026 15:34:19 (UTC+03:00) Heure d'été de l'Europe orientale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: bulgare
Numéro de publication de l’avis: 521500-2026
Numéro de publication au JO S: 143/2026
Date de publication: 28/07/2026

https://www.mlsp.government.bg
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